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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2013 CEN, ref. &.
EN 280: 2013 E.

Citované normy

EN 349 zavedena v STN EN 349 + A1: 2008 Bezpelnost strojov. NajmenSie bezpecné vzdialenosti na
ochranu ¢asti ludského tela pred stlacenim (Konsolidovany text) (83 3211)

EN 12385-4 zavedena v STN EN 12385-4 + A1: 2008 Ocelové lana. Bezpe&nost. Cast 4: Viacpramenné
lana na v§eobecné pouzitie pri zdvihani (Konsolidovany text) (02 4401)

EN 14033-1 zavedena v STN EN 14033-1: 2011 Zeleznice. Kolaj. Tratové stroje na stavbu a Gdrzbu trati.
Cast 1: Technické poziadavky na chod (28 2236)

EN 14033-2: 2008 + A1: 2011 zavedena v STN EN 14033-2 + A1: 2012 Zeleznice. Kolaj. Tratové stroje na
stavbu a udrzbu trati. Cast’ 2: Technické poziadavky na prevadzku (Konsolidovany text) (28 2236)

EN 15746-1: 2010 + A1: 2011 zavedena v STN EN 15746-1 + A1: 2012 Zeleznice. Kolaj. Dvojcestné
stroje a pridruzené zariadenia. Cast’ 1: Technické poziadavky na chod a prevadzku (Konsolidovany text)
(28 2245)

EN 15954-1: 2013 zavedena v STN EN 15954-1: 2013 Zeleznice. Kolaj. Privesy a pridruzené zariadenie.
Cast 1: Technické poziadavky na chod a prevadzku (28 2247)

EN 15955-1: 2013 zavedena v STN EN 15955-1: 2013 Zeleznice. Kolaj. Demontovatelné stroje a pridru-
Zené zariadenie. Cast 1: Technické poziadavky na chod a prevadzku (28 2248)

EN 60068-2-64 zavedena v STN EN 60068-2-64: 2009 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-64: Skusky.
Skuska Fh: Nahodné Sirokopasmové vibracie a navod (34 5791)

EN 60204-1: 2006 zavedena v STN EN 60204-1: 2007 Bezpecnost strojovych zariadeni. Elektrické zaria-
denia strojov. Cast’ 1: VSeobecné poziadavky (33 2200)

EN 60204-32: 2008 zavedena v STN EN 60204-32: 2009 Bezpecnost strojovych zariadeni. Elektrické za-
riadenia strojov. Cast 32: Poziadavky na zdvihacie stroje (33 2200)

EN 60529 zavedena v STN EN 60529: 1993 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kéd) (33 0330)

EN ISO 12100: 2010 zavedena v STN EN ISO 12100: 2011 Bezpecnost strojov. VSeobecné zasady
konstruovania strojov. Posudzovanie a znizovanie rizika (ISO 12100: 2010) (83 3001)

EN ISO 13849-1: 2008 zavedena v STN EN ISO 13849-1: 2008 Bezpecnost strojov. BezpeCnostné Casti
riadiacich systémov. Cast 1: VSeobecné zasady navrhovania (ISO 13849-1: 2006) (83 3313)

EN ISO 13849-2 zavedena v STN EN ISO 13849-2: 2013 Bezpecnost strojov. Bezpelnostné Casti
riadiacich systémov. Cast 2: Hodnotenie (ISO 13849-2: 2012) (83 3313)

EN ISO 13850 zavedena v STN EN ISO 13850: 2008 Bezpecnost strojov. Nudzové zastavenie. Principy
navrhovania (ISO 13850: 2006) (83 3311)

EN ISO 13857 zavedena v STN EN ISO 13857: 2008 Bezpecnost' strojov. Bezpe€né vzdialenosti na
ochranu hornych a dolnych konc€atin pred siahnutim do nebezpe&ného priestoru (ISO 13857: 2008)
(83 3212)

ISO 3864-1 zavedena v STN ISO 3864-1: 2013 Graficke symboly. Bezpecnostné farby a bezpecnostne
znacky. Cast 1: Principy navrhu na bezpeénostné znacky a bezpe€nostné oznacenia (01 8012)

ISO 4302 dosial nezavedena
ISO 4305 zavedena v STN ISO 4305: 1993 Mobilné Zeriavy. Uréovanie stability (27 0510)

ISO 4309 zavedena v STN ISO 4309: 2011 Zeriavy. Ocelové lana. O$etrovanie a udrzba, prehliadky
a vyradovanie (27 0056)
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Suavisiace pravne predpisy

Smernica 2006/42/ES zo 17. maja 2006 (OJ L 157 z 9. 6. 2006) o strojoch a pozmenfujlica smernicu
95/16/ES;

nariadenie vlady SR €. 436/2008 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia v zneni neskorSich predpisov.

Vypracovanie normy
Spracovatel: T-TECH s. r. 0., Bratislava, Ing. Stanislav Trnovec, CSc.

Technicka komisia: TK 100 Zdvihacie zariadenia, Zeriavy
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Predhovor
Tento dokument (EN 280: 2013) vypracovala technicka komisia CEN/TC 98 Zdvihacie ploSiny, ktorej
sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorSie do januara 2014 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do januara 2015.

Je potrebné venovat pozornost tej moznosti, Ze niektoré ustanovenia tohto dokumentu mézu byt pred-
metom patentovych prav. CEN [a/alebo CENELEC] nie su zodpovedné za identifikaciu tychto lubovol-
nych alebo v8etkych patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN 280: 2001 + A2: 2009.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu, aby sa podporili zakladné poziadavky smernice ES.

Vztah k smernici ES sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto normy.
EN 280: 2013 obsahuje nasledujuce zavazné zmeny oproti EN 280: 2011 + A2: 2009:
— clanok 1.4: spresnili sa skupiny, do ktorych sa rozdeluju pojazdné zdvihacie pracovné ploSiny;
— c¢lanok 5.3 Podvozok a oporné prvky: bol Uplne prepracovany a doplnili sa nové poziadavky;
— C¢lanok 5.3.1.2: poziadavky na naklon boli zrevidované;

— Cclanok 5.3.1.18: zapracovali sa poziadavky na pojazdné zdvihacie pracovné ploSiny inStalované
na kolajniciach;

— C¢lanok 5.3.2.3: zapracovali sa poziadavky na pojazdné zdvihacie pracovné ploSiny vybavené
jednou alebo viacerymi vykyvnymi napravami;

— Clanok 5.4.1.7: spresnili sa poziadavky na ruénu volbu premenlivého pracovného priestoru
s viac nez jednym menovitym zatazenim;

— ¢lanok 5.6.1: zahrnula sa poziadavka na nastavenie urovni pracovnej ploSiny;

— ¢lanok 5.6.3: na pracovnych plo8inach s pevnym ochrannym zabradlim sa doplnila poziadavka
na minimalne rozmery pristupovych otvorov;

— c¢lanok 5.6.14: doplnili sa ,Kotviace prvky na pripojenie systémov obmedzujucich pohyb osoby*;
— ¢lanok 5.6.15: doplnili sa poziadavky tykajuce sa vibracii;

— ¢lanok 5.6.16: doplnili sa poziadavky na ochranu obsluhy ploSiny;

— ¢lanok 5.6.17: doplnili sa poziadavky na vymenitefné pracovné plosiny;

— C¢lanok 5.7.9: zrevidovali sa pozZiadavky na vyradenie ovladaCov nudzového zastavenia alebo
bezpe&nostnych funkcii;

— ¢lanok 5.11: pri bezpecnostnych Castiach ovladacieho systému (SRP/CS), ktoré plnia prislusné
bezpecCnostné funkcie, sa odkaz na kategérie podla EN 954-1 (pozri tabulku 4) nahradil
odkazom na vykonnostnu uroven podla EN ISO 13849-1;

— ¢&lanok 6.1.4.2: doplnili sa poziadavky na ploiny s nadstavcom (predizenim);
— doplnila sa nova priloha F Dodato¢né poziadavky na bezdrotové oviadace a ovladacie systémy.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su povinné prevziat tuto eurdpsku normu narodné
normalizané organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Mace-
doénska, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska,
Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Ra-
kuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajéiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.
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Uvod
Tato norma je normou typu C podla EN ISO 12100: 2010.

Stroje a rozsah ich ohrozeni, nebezpecéné situacie a pripady, ktoré sa ich tykaju, su uvedené v predmete
tohto dokumentu.

Ak sa ustanovenia normy typu C odliSuju od ustanoveni v normach typu A a B, potom ustanovenia normy
typu C maju prednost pred ustanoveniami inych noriem pri strojoch, ktoré boli navrhnuté a vyrobené
podla ustanoveni noriem typu C.

Tato eurépska norma definuje pravidla na ochranu os6b a predmetov pred ohrozeniami spojenymi s pre-
vadzkou pojazdnych zdvihacich pracovnych plosin (PZPP).

— Tato eurépska norma neopakuje vSetky vSeobecné technické pravidla pouzitelné pri vSetkych
elektrickych, mechanickych alebo konstrukénych prvkoch.

— Bezpecnostné poziadavky tejto eurépskej normy boli vypracované na zaklade predpokladu, ze
PZPP sa pravidelne udrziavaju podfa pokynov vyrobcu, pracovnych podmienok, periodicity po-
uzivania a narodnych predpisov.

Predpoklada sa tiez, Zze funkénost PZPP sa kontroluje kazdy den pred zaciatkom prace a neuvedie sa do
prevadzky, ak nie su vSetky pozadované ovladacie a bezpe€nostné zariadenia na svojom mieste a funk-
¢né.

Ak sa PZPP pouzivaju len ob¢as, kontrola sa musi vykonat pre kazdym pouzitim.

Dalej sa predpoklada, Ze osoby nachadzajlce sa na pracovnej plosine v &ase preruSenia napajania su
fyzicky aj psychicky spdsobilé a mézu pomoct pri jej nidzovom spustani.

— Tato eurdpska norma uvadza len také poziadavky na materialy a vybavenie, ktoré su potrebné
z hladiska bezpecnosti, pricom sa predpoklada, Ze osoby obsluhujice ploSinu su primerane
vyskolené.

— Ak sa v texte kvdli vysvetleniu uvadzaju priklady bezpe&nostnych opatreni, tie sa nepovazuju za
jediné mozné rieSenie. Kazdé iné rieSenie, ktoré vedie k rovhakému zniZeniu rizika, priCom sa
dosiahne rovnaka uroven bezpecnosti, je dovolené.

— KedZe sa v predchadzajucich narodnych normach nenaslo Ziadne uspokojujuce vysvetlenie
dynamickych sucinitefov pouzivanych pri vypoclte stability, prevzali sa vysledky skuSok vyko-
nanych predchadzajucou CEN/TC 98/WG 1, na zaklade ktorych sa ur€uje vhodny sucinitel
a metdda vypoctu stability PZPP. SkiSobna metéda sa uvadza v prilohe B (informativnej) ako
navod pre vyrobcov, ktory chcu pouzit' vy$Sie alebo nizSie prevadzkové rychlosti a zdokonalit
vyvoj ovladacich systémov.

Aby sa predislo nevysvetlitelnym nezrovnalostiam v suciniteloch vyuZitia pri ocelovych lanach nacha-
dzajucich sa v inych normach na zdvihacie zariadenia, do ¢lanku 5.5.2 sa prebrali prisluSsné pasaze zo
vSeobecne akceptovanej normy DIN 15020-1 a priloha C (normativna) s prikladom vypoc¢tu v prilohe D
(informativnej).

1 Predmet normy

1.1 Tato eurépska norma Specifikuje bezpecnostné opatrenia a poziadavky na vSetky typy a velkosti
PZPP (pozri 3.1) uréenych na dopravu os6b na pracovné miesta k vykonu pracovnej ¢innosti z ploSiny za
podmienky, Ze osoby vstupuju na pracovnu plosinu a opustaju ju na uréenom pristupovom mieste na
urovni terénu alebo z podvozka.

POZNAMKA. — Stroje navrhnuté na manipulaciu s materialom vybavené pracovnou ploginou ako vymenitelnym prislugen-
stvom sa povazuju za PZPP.

1.2 Tato eurdpska norma je vhodna na pevnostné vypocty a kritéria stability, konStrukciu, preskuSanie
bezpec&nosti a skusky pred prvym uvedenim PZPP do prevadzky. Identifikuje nebezpecenstva vznikajuce
pri pouzivani PZPP a opisuje metddy na odstranenie alebo znizenie tychto nebezpeclenstiev.
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Nezahfna vSak nebezpedenstva spdsobené:
a) pouzivanim v potencialne vybusdnych atmosférach;
b) elektromagnetickou kompatibilitou;
c) pracou z plosiny na vonkajsich zivych elektrickych systémoch;
d) pOsobenim stlatenych plynov na nosné ¢asti ploSiny;
e) nastupovanim alebo vystupovanim z ploSiny na miestach s meniacimi sa droviiami;

f) osobitnym pouzivanim (Zeleznice, lode) podla narodnych alebo miestnych predpisov.

1.3 Tato eurépska norma sa nevztahuje na:
a) zariadenia obsluhujice pevné nastupiska (pozri napr. EN 81-1, EN 81-2 a EN 12159);
b) protipoziarne a poziarne zachranné zariadenia (pozri napr. EN 1777);
c) nevedené pracovné koSe zavesené na zdvihacich zariadeniach (pozri napr. EN 1808);
d) zdvihané stanoviska obsluh na regalovych zakladacoch (pozri EN 528);
e) zdvihacie ¢ela (pozri EN 1756-1,2);
f) stoziarové Splhacie pracovné ploSiny (pozri EN 1495);
g) zariadenia v zabavnych parkoch;
h) zdvihacie stoly (ploSiny) (pozri EN 1570-1);
i) zariadenia letiskovych pléch (pozri EN 1915-1,2);
j) zdvihané stanoviska obsluhy priemyselnych vozikov (pozri EN 1726-2).

1.4 Klasifikacia

PZPP sa rozdeluju do dvoch hlavnych skupin:
a) Skupina A: PZPP, kde zvisly priemet taziska plochy ploSiny pri vSetkych polohach plosiny pri
maximalnom naklone podvozka $pecifikovanom vyrobcom je vzdy vnutri klopnych priamok.
b) Skupina B: VSetky ostatné PZPP.

Podfa spdsobu pojazdu sa PZPP delia na tri typy:
1. Typ 1: Pojazd je mozny len vtedy, ked sa ploSina nachadza vo svojej prepravnej polohe;

2. Typ 2: Pojazd so zdvihnutou pracovnou ploSinou je ovladany z ovladacieho miesta na pod-
vozku;

3. Typ 3: Pojazd so zdvihnutou pracovnou ploSinou je ovladany z ovladacieho miesta na pra-
covnej plosine.

POZNAMKA. — Typ 2 a typ 3 sa mézu kombinovat.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo Ciastocné, su normativnymi odkazmi v tomto dokumente a su nevy-
hnutné na jeho pouzivanie. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 349 Safety of machinery — Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body. [Bezpecnost
strojov. Najmensie bezpecné vzdialenosti na ochranu €asti ludského tela pred stlacenim.]

EN 12385-4 Steel wire ropes — Safety — Part 4: Stranded ropes for general lifting applications. [Ocefove
lana. Bezpecnost. Cast 4: Viacpramenné lana na vSeobecné pouzitie pri zdvihani.]
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EN 14033-1 Railway applications — Track — Railbound construction and maintenance machines — Part 1:
Technical requirements for running. [Zeleznice. Kolaj. Tratové stroje na stavbu a udrzbu trati. Cast’ 1:
Technické poZziadavky na chod.]

EN 14033-2: 2008 + A1: 2011 Railway applications — Track — Railbound construction and maintenance
machines — Part 2: Technical requirements for working. [Zeleznice. Kolaj. Tratove stroje na stavbu
a Udrzbu trati. Cast' 2: Technické poziadavky na prevadzku.]

EN 15746-1: 2010 + A1: 2011 Railway applications — Track — Road-rail machines and associated equip-
ment — Part 1: Technical requirements for running and working. [Zeleznice. Kolaj. Dvojcestné stroje a pri-
druzené zariadenia. Cast' 1: Technické poziadavky na chod a prevadzku.]

EN 15954-1: 2013 Railway applications — Track — Trailers and associated equipment — Part 1: Technical
requirements for running and working. [Zeleznice. Kolaj. Privesy a pridruzené zariadenie. Cast 1: Tech-
nické poziadavky na chod a prevadzku.]

EN 15955-1: 2013 Railway applications — Track — Demountable machines and associated equipment —
Part 1: Technical requirements for running and working. [Zeleznice. Kolaj. Demontovatelné stroje a pri-
druzené zariadenie. Cast 1: Technické poZiadavky na chod a prevadzku.]

EN 60068-2-64 Environmental testing — Part 2-64: Tests — Test Fh: Vibration, broadband random and
guidance (IEC 60068-2-64). [SkuSanie vplyvu prostredia. Cast 2-64: Skusky. Skuska Fh: Nahodné Siro-
kopasmové vibracie a navod.]

EN 60204-1: 2006 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1: General require-
ments (IEC 60204-1: 2005, modified). [BezpecCnost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia strojov.
Cast 1: VSeobecné poziadavky.]

EN 60204-32: 2008 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 32: Requirements for
hoisting machines (IEC 60204-32: 2008). [Bezpecnost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia strojov.
Cast’ 32: Poziadavky na zdvihacie stroje.]

EN 60529 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) (IEC 60529). [Stupne ochrany krytom
(krytie — IP kod).]

EN ISO 12100: 2010 Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk
reduction (ISO 12100: 2010). [Bezpecnost strojov. VSeobecné zasady konstruovania strojov. Posudzo-
vanie a znizovanie rizika]

EN ISO 13849-1: 2008 Safety of machinery — Safety-related parts of control systems — Part 1: General
principles for design (ISO 13849-1: 2006). [Bezpecnost strojov. Bezpecnostne Casti riadiacich systémov.
Cast’ 1: VSeobecné zasady navrhovania.]

EN ISO 13849-2 Safety of machinery — Safety related parts of control systems — Part 2: Validation
(ISO 13849-2). [Bezpeclnost strojov. Bezpe€nostné Casti riadiacich systémov. Cast 2: Hodnotenie.]

EN ISO 13850 Safety of machinery — Emergency stop — Principles for design (ISO 13850). [Bezpecnost
strojov. Nudzové zastavenie. Principy navrhovania.]

EN ISO 13857 Safety of machinery — Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper
and lower limbs (ISO 13857). [BezpecCnost strojov. Bezpecné vzdialenosti na ochranu hornych a dolnych
koncatin pred siahnutim do nebezpe&ného priestoru.]

ISO 3864-1 Graphical symbols — Safety colours and safety signs — Part 1. Design principles for safety
signs and safety markings. [ Grafické symboly. Bezpe&nostné farby a bezpecnostné znacky. Cast 1: Prin-
cipy navrhu na bezpe&nostné znacky a bezpecnostné oznacenia.]

ISO 4302 Cranes — Wind load assessment. [Zeriavy. Posudzovanie zataZenia vetrom.]
ISO 4305 Mobile cranes — Determination of stability. [Mobilné Zeriavy. Ur€ovanie stability.]

ISO 4309 Cranes — Wire ropes — Care and maintenance, inspection and discard. [Zeriavy. Ocelové lana.
OsSetrovanie a udrzba, prehliadky a vyradovanie.]
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